
NEUE UNZEITGEMASSE BETRACHTUNGEN NO. 7.

FESTLTCHE UIOTGS-ILLUSION.

(Ohne Einfiihrung zu lesen! Die letzten drei

Zeilen mit geschlossenen Augen!)

Ein Sterns " .as mag es dort geben?"
Ein andrer Stems "Ein Fest! Tolles Leben!"

Eine chinesische Latern:

”Dieser hdfliche ’.ind -

0 blieb er fem ! -

Lasst rennen

Den Kopf mir ...
’’

Eine grosse Laterne,schon vbllig blind;

”’7er hiess Euch noch brennen,
Kleine Kokette ?’’

Ein Stimmchen (von der Hecke);
“0, wer kneift mich hier !"

Die Fledermaus; "Dass ich konnt* nehmen

Die goldnen Sachen

Verschwinden damit! Es war zum Lachen!"

Ein Falter, bei heissem Taumel im Lampen-
schein:

"Und gefall ich Dir, mit meinen Fliigeln
sammetfein?”

Der Hund,der geda kenvoll nach ihm schaut:

"Du,Falterchen, Du wrirst nicht schlecht
verdaut ..!"

Des Betrunkenen Hut: "Ich
... ich fiihle

Ich werde seekrank,mir gluckst so schwiile.."

Die Gluhwurmchen:
"Wir suchen nach einem Schlusselein

Gehort unsrer Konigin, ist nicht Dein!"

Ein kleiner Hummel, vorzeitig erwacht:

"Was tut auf der Wiese das Parchen bei Nacht?

Eine Rakete:

"Wann endlich wend* ich Himmelsstern ...

0 hier ... vorbei .••
ich bete ..."

Ein Bliimlein unter clem Erlenbaum:

"So ein Spektakel! Aus ist mein Traum. ’’

Eine Grille: "Jetzt kann man schon nicht

einmal mehr

Tn Ruh sein Zirplied sagen her."

Ein kleiner Heil*ger an dunklen Madchens

Brust:

"Wie pocht Dein Herz’ Was will es sagen?
0 welche Lust ..!"

Die Nachtigall: "Idh mochte sterben ...

hatt ich das gewusst."

... I’usignuolo: - Vorrei morire ...

VERGISS, 0 MENSCHENSEELE, NICHT,

lASS DU FLUGEL TIAST !

( Geibel.)

KAUM GEDACHT !

(Alle Rechte vorbehalten.Nachdruck verboten.)

55.

In diesem Dorfe blieb ich zwei Tage lang
und wartete auf die Rtickkehr meiner Jungens •

Im Laufe des dritten Tages kamen die Leute zu-

ruck und brachten 15 Rekruten, darunter zwei
Weiber. Von diesen 15 Rekruten waren hochstens

5 Oder 4 Freiwillige. Ich hatte keine grosse

Lust, diese mit Gewalt von ihren Platzen weg-

geschleppten Naturkinder mitzunehmen, konnte

aber, da Hauser auch an der Sache beteiligt
war, augenblicklich nicht viel maohen. Nach-
dem der Hauptling und seine Krieger ihren Lohn

fur die geleisteten Dienste erhalten hatten,
brachen wir mit unseren Gefangenen gleich auf

und erreichten gegen Sonnenuntergang den

Strand.

Um auf dem Ruckwege zur Beach ein Entwei-
chen der neuangeworbenen Rekruten zu verhin-

dem, wurden dieselben mit ihren Armringen an

eine lange Fischleine befestigt, aber so, dass

jedem noch immer genligend Bewegungsfreiheit
zum Gehen blieb.

In "Palmalmal" angekommen ging es an die

Verteilung der Beute. Ich nahm 5 Jungens und
die jiingere der beiden Marys, bestand aber

darauf, dass das andere '.eib, welche,
wie ich von den Arbeitem erfahren hatte, in
ihrem Dorfe ein kleines Kind zuriickgelassen
hatte, sofort zuruckgeschickt wurde. Hatte

Hauser sein Versprechen gehalten, so hatte er

sich und mir viel Unannehmlichkeiten ersoart.

Auch die Dorfschone aus Arawe liess ich

in Palmalmal zuriick. Ich konnte unter den neu-

angeworbenen Arbeitem und meiner Boatscrew

keinen finden, welcher sie heiraten wollte.
Einer meiner Bootsjungen erklarte mir Ruf PID-

GIN-ENGLISCH, dass das Wdchen selbst von den

kraftigs ten Llannem nicht zu befriedigen war.

"XIE FELLER, ME NO ENOUGH LONG HIM, THIS FELIER

MARY HE LIKEM SIX FELLER MAN ONE TO®’’, sagte
der Junge kopfschiittelnd. Da Fritz Hauser ver-

sprach, der i.iary einen passenden Mann zu fin-

den, und mir als Gegenwert einen kraftigen
Jungen, welcher in Rabaul £ 10 brachte, gab,
war ich froh, dass ich das Weibsbild los war.

Ich fand es auch durchaus nicht leicht,
unter den neuangeworbenen Jungens ftir die jun-

ge lAary einen passenden Mann zu finden. Das

Madchen litt unter TINEA (Ringwurm) und war

mit dieser schuppenartigen Hautkrankheit am

ganzen Unterkorper bedeckt. Da keine ledigen
Weiber rekrutiert werden durften, verheiratete

ich das Madchen an einen der neuen Sulka-
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